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1. Introducere

Dragi cititori,

V-ati stabilit in MUnchen si sunteti in cautarea unui
loc de munca? Cititi mai departe si nu ezitati sa ne
contactati. Dorim ca Dumneavoastra sa va integrati
si sa va gasiti un loc de munca cat mai repede. De
aceea am conceput acest ghid cu informatii utile
legate de munca si viata in Germania.

Accesul la un loc de munca intr-o tara

straina reprezinta de fapt rolul central din viata

de zi cu zi a fiecaruia dintre noi. Departamentul
pentru Muncé si Economie ( Das Referat fir Arbeit
und Wirtschaft) al Primariei Minchen doreste s& va
sprijine in acest sens.

Stim cat de grea este relocarea din strainatate si
gasirea unui loc de munca in Minchen, mai ales
daca nu cunoasteti orasul si nu dispuneti de
suficiente cunostinte de limba germana.

In acest sens s-a infiintat Centrul de Consiliere
pentru Migratie si Munca (Das Infozentrum
Migration und Arbeit) in

Sonnenstrale 12a.

Aici puteti obtine informatii utile legate de
munca si viata in Minchen.

Bine ati venit si mult succes!

(OANYY

Dr. Petra Schiitt

Directoarea Biroului pentru Politica
Municipala de Calificare si Ocupare
a Fortei de Munca
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2. Dreptul de sedere 3. Locuinta

Sederea N
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In calitate de cetitean al Uniunii Europene aveti dreptul s
stati in Germania cel mult 3 luni.

Daca doriti sé raméaneti mai mult de 3 luni, trebuie

sa indepliniti cel putin una din urmatoarele conditii: LOCUiI‘Ita
Sunteti salariat sau desfasurati o activitate ’
lucrativa independenta. In Miinchen este greu de gasit o locuint, iar
Dispuneti atat de mijloace financiare suficiente chiriile sunt foarte mari. Indicele actual al
cét si de asigurare de sanatate ( este valabil si chiriei in Minchen ajuta la stabilirea chiriei
pentru studenti si persoane in curs de formare locale pentru un apartament.

profesionald).

Pentru cetéatenii non UE se aplica reguli diferite. Pentru Folositi programul online de calculare

mai multe informatii contactati Autoritatea pentru Straini accesand linkul:

accesand linkul: www.muenchen.de/kvr stadt.muenchen.de/infos/mietspiegel
Informatii pentru refugiatii din Ucraina se gasesc aici:

www.muenchen.de/ukraine




Contractul de inchiriere Cautarea unei locuinte
prin

In Germania, contractele de inchiriere sunt
incheiate in forma scrisa. Proprietarul cere la
mutare o cautiune in marime variabila, cel mult
suma a 3 chirii de baza lunare.

Portale imobiliare online

Agenti imobiliari

Ce inseamna , Kaltmiete” (chiria ,la rece” sau
chiria de baza) si ,Warmmiete” (chiria ,la

cald”)? Anunturi de mica publicitate in ziare

In Minchen exista si locuinte la un pret mai
accesibil, asa numitele ,locuinte sociale”
(Sozialwohnung).

Chiria ,la rece” este chiria de
baza (fara cheltuieli de intreti-
nere)

Doriti sa solicitati o locuinta sociala?
Ajutor la completarea cererii si informatii
pentru solicitarea unei locuinte sociale gasiti
pe platforma de internet Soziales Wohnen
Online (SOWON) www.sowon-muenchen.de

Chiria ,la cald” este chiria de
baza la care se adauga
cheltuieli de intretinere
(incalzire, apa, salubritate)

Pentru solicitarea unei locuinte sociale
contactati Oficiul de Spatiu Locativ si Migratie:
Amt fiir Wohnen und Migration
FranziskanerstraBBe 6 - 8,

81669 Miinchen,

Tel. 089 233-96820
10 "




Inregistrarea la Directia &
de Evidenta a Populatiei

Mozartstr,

Herzog-Heinrich-Strae

Daca va mutati la Miinchen, trebuie sa va inregistrati la THERESIENWIESE %/
Administratia Judeteana (Kreisverwaltungsreferat- KVR) din S UG
cadrul Primariei Miinchen in termen de 2 saptamani dupa & % ‘
sosire. &, 5
& s, % e
N L . & ,oo% &
In caz contrar, comiteti o contraventie care se K %
’ 3
%

edepseste cu amenda. e. W
P PSes 9@;\ O Kapuziner- @

Dupa inregistrare, veti primi in mod automat prin 7 o 5 platz
P 9 thp P A o o
< . . X o 9 N < 4
posta codul de identificare fiscala (ID-Nummer) %, K %, 2 &
. . oy %, % i S
necesar la angajare si la autoritati. UG : &
&

Nu uitati sa aplicati pe cutia postala o eticheta
vizibild cu numele dumneavoastra.

SCHLACHTHOFVIERTEL

in cazul in care va aduceti autoturismul din tara, sunteti 2
obligat sa-l inmatriculati in termen de 3 luni la KVR! & @
Serviciul de inmatriculari Autovehicule: E
Tel. 089 233-96090 B
Acelasi lucru este valabil si in cazul in care va mutati
n altd locuinta cu o alta adresa. In acesta situatie N
trebuie sa va inregistrati la KVR in termen de 2 Landeshauptstadt Miinchen,

Kreisverwaltungsreferat (KVR)
Ruppertstral3e 19,

80337 Munchen,

Tel. 089 233-96000 (Birgerburo)

saptamani.
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Adresa postala pentru
persoanele fara adapost

Diferite centre de consiliere oferd in special
persoanelor fard addpost posibilitatea de a se
nregistra la ei. Aceasta inregistrare nu este egala cu
o adresa postala inregistrata la KVR, dar simplifica
astfel accesul si integrarea pe piata muncii.

Radierea adresei din
Registrul de Evidenta a
Populatiei

Daca plecati definitiv din Germania, trebuie sa anuntati la
KVR plecarea in vederea radierii din Registrul
de Evidenta a Populatiei.

Adeverinta de radiere trebuie trimisa nu doar Casei
de Asigurari de Sanatate, ci si altor autoritati. In caz
contrar, Casa de Asigurari de Sanatate va cere in
continuare plata lunara a contributiei la asigurarea
de sanatate.
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4. Invatarea limbii
germane

Daca doriti sa lucrati si sa traiti in Germania,
cunostintele de limba germana sunt foarte
importante. In principiu, angajatorii cer
cunostinte bune de limba. In Miinchen, exista
atat cursuri private de integrare (de limba
germana) cat si cursuri subventionate de stat.

Cursul de integrare
este compus din doua
module: modulul de in-
vatare a limbii germane
si modulul de orientare
in societatea germana.

Accesati linkul: www.bamf.de pentru
a afla mai multe informatii despre cur-
surile de integrare si despre institutiile
care oferd astfel de cursuri. Alternativ
va puteti informa la AWO Infozentrum
Migration und Arbeit.

AWO Infozentrum
Migration und Arbeit

AWO M U ne h en Sonnenstral3e 12a,

1. Stock,
Stadt 80331 Miinchen,

Tel. 089 513 999-32 15

limbii germane H

Invatarea
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5. Munca

Cautarea unui
loc de munca

Agentia pentru Ocuparea Fortei de Munca - Agen-
tur fiir Arbeit - este prima institutie la care trebuie
sa se adreseze cei care cauta un loc de munca.

Prezentati-va personal la Agentia pentru Ocu-
parea Fortei de Munca in calitate de solicitant al
unui loc de munca.

Puteti cauta un loc de munca pe pagina

de internet a Agentiei:
www.jobboerse.arbeitsagentur.de sau pe pa-
ginile web care ofera locuri de munca vacante
sau in anunturile din ziare cu locuri de munca
vacante.

Refugiatii din Ucraina gdsesc informatii detaliate
accesand linkul: www.muenchen.de/ukraine
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Agentur fiir Arbeit
Kapuzinerstral3e 26,

80337 Miinchen,
www.arbeitsagentur.de/muenchen

Cautarea unui loc de
munca

Scrisoarea de intentie

In scrisoarea de intentie, explicati motivul
pentru care va intereseaza locul de munca si
descrieti abilitatile dumneavoastra.

Curriculum vitae (CV)
CV-ul cuprinde datele personale, formarea si
experienta profesionala.

Centrul de Consiliere pentru Migratie si
Munca ( AWO Infozentrum Migration und
Arbeit) ofera prin Job-Matching consiliere
si sprijin in cautarea unui loc de munca.

Scopul acestui proiect este sprijinirea
cetatenilor UE, de exemplu din Bulgaria si
Romania sau si din Ucraina, in gasirea unui loc
de munca supus contributiilor de asigurare
sociala.

AWO Infozentrum
( AWO /Minchen Migration und Arbeit
Stadt Sonnenstral3e 12a,
1. Stock,

80331 Miinchen,
Tel. 089 513 999-32
Jjobmatching@awo-muenchen.de
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Job-Matching

asista la intocmirea documentelor necesare
pentru un loc de muncsg,

ofera informatii de dreptul muncii,

stabileste contactul cu firmele in cooperare cu
Agentia de Ocupare a Fortei de Munca si cu
furnizorii de formare profesionala si indruma
persoanele care cauta un loc de munca catre
firmele care au locuri vacante,

ofera sprijin pentru invatarea vocabularului de
baza pentru locul de munca respectiv,

ajuta la intocmirea documentelor necesare
pentru incheierea contractului de munca.

Contractul de munca

Daca ati gasit un loc de munca, cereti

angajatorului un contract de munca in forma scrisa.

Nu semnati un contract pe care nu il intelegeti!
Contactati-ne pentru a primi ajutor in aceasta privinta.

18

Munca independenta

Munca independenta inseamna sa nu fi
angajat cu contract de munca. Persoanele in
cauza lucreaza independent si pe propriul risc.

Exista doua feluri de de munca independenta:
Infiintarea unei societati prin obtinerea
unei autorizatii (Gewerbe)

Persoana fizica autorizata (Freiberufler)

V& putem informa suplimentar asupra:
Inregistrarea unei munci independente
Legislatia si impozitarea per ansamblu
Asigurari
Planul de afaceri
Subventionarea si finantarea
Cursuri si evenimente
sediul de firma

19




Consiliere la Primaria Miinchen pentru activitati
independente

Consiliere gratuita pentru persoanele care
doresc sa munceasca independent

Tel. 089 23321759 | E-Mail: start@muenchen.de

Cunostinte de baza pentru munca independenta,
tutoriale, liste de verificare
www.gruenden-muenchen.de

Nu se consiliaza pe tema asigurarilor, impozitelor si
legislatiei.

Oficiul de inregistrare a activitatilor economice
(Gewerbebehérde) (KVR) Informatii:

Ministerul de Finante informeaza despre munca

independenta prin portalui ELSTER:
ekl www.elster.de/elsterweb/infoseite/
unternehmensgruendung

20

Somajul

Daca sunteti concediat trebuie sa va
prezentati personal la Agentia de Ocupare
a Fortei de Munca in termen de 3 zile. Aici
va veti inregistra pentru cautarea unui loc
de munca si veti completa un formular de
cerere pentru alocatia de somaj.

Daca nu va prezentati la termen, riscati o perioada
de blocare a alocatiei de somaj.

Suport si informatii despre legislatia muncii
primiti de la biroul sindical de consiliere:

Faire Mobilitit Miinchen

Neumarkter Stral3e 22,

81673 Minchen

Tel. 089 5139 9018
www.faire-mobilitaet.de/beratungsstellen
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6. Recunoasterea
diplomelor

In vederea sporirii sanselor dumneavoastré pe
piata muncii germane, va recomandam sa solicitati
recunoasterea diplomelor si a calificarilor
dobandite in strainatate.

Zeugnisanerkennung, Stelle fiir den
Freistaat Bayern

Stuttgarter StraBe 1, 91710 Gunzenhausen,
Tel. 09831 686252

Pentru o consiliere de specialitate in recunoasterea
diplomelor adresati-va la: Servicestelle zur ErschlieBung
auslandischer Qualifikationen

FranziskanerstraBBe 8, 81669 Miinchen

Telefon 089 233-40520,

E-Mail: servicestelle-anerkennung.soz@muenchen.de

Ajutor pentru depunerea cererii si informatii in
limba romana despre recunoasterea diplomelor:
AWO Infozentrum Migration und Arbeit.

AWO Infozentrum
AWO MUnc h en Migration und Arbeit
Stadt Sonnenstral3e 12a,
1. Stock,

80331 Miinchen,
Tel. 089 513 999-32
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7. Contul bancar

In Germania, toate platile se efectueaza prin
transfer bancar. Aveti dreptul la un cont
bancar de baza chiar daca momentan nu
aveti un venit financiar.

Acest drept exista de asemenea si in conditiile
n care nu aveti o locuinta sau un venit
financiar.

Cu un cont bancar de baza puteti sa efectuati
tranzactii standard de zi cu zi cum ar fi:
depuneri, retrageri de numerar, primirea

si efectuarea de plati (debitari directe sau
cumparaturi cu cardul). Toate bancile sunt
obligate prin lege sa deschida un cont

de baza fiecarei persoane.

Informatii si formulare tip cerere se gasesc
accesand linkul:

Bank/Produkte/Basiskonto/
basiskonto_node

23
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8. Sanatatea

Asigurarea de sanatate in
Germania este obligatorie:
fiecare persoana trebuie sa

fie asigurata medical. Copiii sunt
asigurati prin parintii lor.

Daca prestati un asa numit Minijob remunerat
cu péana la 450 Euro pe luna nu dispuneti de o
asigurare de sanatate.

Limita de remunerare a unui Minijob creste de
la 450 Euro la 520 Euro de 1a 01.10.2022.

Daca acceptati un loc de munca care este
supus supus contributiilor de asigurari sociale,
veti fi asigurat in mod automat. Unele case de
asigurari de sanatate din Germania cer dovada
perioadei de asigurare din strainatate.

Daca parasiti Germania trebuie sa cereti in scris radierea
din evidenta Casei de Asigurari de Sanatate germane.
Altfel sunteti obligat sa platiti in continuare contributia
lunara in Germania.

24

Biletul de intrare in
asigurarea de sanatate
de stat

Formularul E-104 certifica perioada de
asigurare, perioada de lucru si perioada de
sedere a unei persoane intr-un stat UE.

Sanatatea OO

In Germania, formularul E-104 reprezints
biletul de intrare in asigurarea de sanatate

de stat. Casa de Asigurare de Sanatate legala
germana trebuie sa primeasca orice solicitant
care isi stabileste resedinta in Germania si
dovedeste prin formularul E-104 calitatea de
membru asigurat la o Casa de Sanatate legala
obligatorie intr-o tara membra din UE.

Cererea trebuie depusa insa in termen de 3 luni de la
intrarea in tara.

25



Persoanele fira asigurare de sanatate se pot
adresa la:

26

Malteser Medizin fiir Menschen ohne
Krankenversicherung (MMM)

Streitfeldstr. 1,

81673 Miinchen,

Tel. 089 43608-550

E-Mail: malteser-medizin-muenchen@malteser.org
www.malteser-muenchen.de

open.med - Arzte der Welt
Dachauer Str. 161,

80636 MUnchen,

Tel. 089 452 076 58

Hotline: 0177 511 69 65

E-Mail: openmed@aerztederwelt.org
www.aerztederwelt.org/muenchen

Clearingstelle Gesundheit-Condrobs e.V.
KonradstraBe 2, 80801 Miinchen

Tel. 089 716717790

E-Mail: clearing.gesundheit@condrobs.de
www.condrobs.de/einrichtungen/clearingstelle

9. Copiii si familia

Gradinita

In Bavaria frecventarea gradinitei este, de
reguld, contra cost. Consilierea si inscrierea se
efectueaza in gradinita.

In Miinchen cautarea unui loc la gradinita si
Tnregistrarea se fac prin portalul online kita
finder +
https://kitafinder.muenchen.de/elternportal

Serviciul de consiliere KITA pentru parinti
va sprijina in vederea gasirii unui loc adecvat
de ingrijire a copilului in functie de situatia
dumneavoastra familiala.

Referat fiir Bildung und Sport
BayerstraB3e 28,

80335 Minchen,

Tel. 089 233-96771

E-Mail: kita-eltern@muenchen.de

27
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Scoala

in Bavaria invatimantul obligatoriu este de 12
clase si se imparte in invatamantul cu frecventa
zilnica obligatorie (9 ani) si invatamantul
profesional (3 ani) sau un an de pregatire profe-
sionala. Persoanele cu varsta de peste 21 de ani
nu mai sunt obligate sa mearga la scoala.

Consiliere si inscriere
Referat fur Bildung und Sport,
Bildungsberatung International,
Goethestr. 53, 80336 Miinchen,
Tel. 089 233 268 75
Staatliche Schulberatungsstelle Miinchen,
InfanteriestraBBe 7, 80797 Minchen,
Tel. 089 558 99 89-60

Aveti si posibilitatea sa va inscrieti copilul la scoala din
apropierea domiciliului dumneavoastra.

In Germania exista diferite beneficii pentru familie
cum ar fi alocatia pentru copii, alocatia pentru
parinti, indemnizatia pentru copii si familie

(in Bavaria).

Pentru intrebari si informatii va puteti adresa la:
AWO Infozentrum Migration und Arbeit

28

10. Centre de consiliere

amiga - Career Center for Internationals
Servicii de consiliere pentru specialisti
la inceput de cariera si studenti in
cautarea unui loc de munca in Miinchen
Edmund-Rumpler-Str. 13, 80939 Miinchen
E-Mail: anmeldung@amiga-muenchen.de
www.amiga-muenchen.de

Amt fiir Wohnen und Migration,
Fachbereich Wohnen

Oficiul pentru Locatie si Migratie,
Departamentul Ajutor financiar, consi-
liere si indrumare

FranziskanerstraBBe 8, 81669 Minchen,
Tel. 089 233 401 05

AWO Infozentrum Migration und Arbeit
Beratungsdienste der AWO Miinchen
gemeinniitzige GmbH

Arbeiterwohlfahrt societate non-profit
Sprijin in integrarea in munca
SonnenstraBBe 12a, 1. Stock,

80331 Miinchen, Tel. 089 513 999-29
E-Mail: arbeitsmigration@awo-muenchen.de

29
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Beratungscafé, Teilprojekt des AWO
Infozentrums Migration und Arbeit

Punct de intdlnire pentru cetatenii UE care
se afla in situatii dificile si sunt in cautarea
unui loc de munca

Sonnenstral3e 12a, 1. Stock,

80331 Miinchen, Tel. 089 513 999-32

E-Mail: arbeitsmigration@awo-muenchen.de

Benediktiner-Abtei St. Bonifaz
Consiliere pentru femei si barbati fara
adapost

Karlstr. 34, 80333 Minchen,

Tel. 089 551 71-300

Bildungslokale der LH Miinchen
Prezentarea generala a punctelor de intalni-
re in diferite centre educationale din orasul
nostru gasiti la adresa:

FLgEE  stadt.muenchen.de/service/info/

2 5 bildungslokale-bildungsberatung-in-
den-stadtteilen/10257465/n0/

Bildung statt Betteln, Caritas-
Fachbereich Integration

Consiliere in limba materna pentru
cetateni UE din Romania si Bulgaria
LammerstralBBe 3, 80335 Minchen,

Tel. 089 551 698 27

E-Mail: ramona.sisu@caritasmuenchen.de

Caritas Migrationsberatung

Caritas Consiliere de migratie

ArnulfstraBe 83, 80634 Munchen

Telefon: 089 724499 200

E-Mail: migrationsberatung@
caritasmuenchen.de

DGB Faire Mobilitit Miinchen
Consiliere de dreptul muncii
Neumarkter StralRe 22, 82673 Minchen
Telefon: +49 89 51399018 (bulgara)

+49 89 51242772 (bulgara)
E-Mail: muenchen@faire-mobilitaet.de
www.faire-mobilitaet.de/beratungsstellen
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Edinstvo e. V. Bulgarischer Selbsthilfeverein
Consiliere, Schimb de experienta, ajutor

n orientare pentru cetatenii bulgari din
Miinchen, grupe de joaca si de studiu pentru
copii, intdlniri regulate pentru femei, adole-
scenti si seniori

BergmannstraBe 46, 80339 Miinchen,

E-Mail: info@edinstvo.de

Evang.-Luth. Dekanatsbezirk Miinchen
Evangelisches Migrationszentrum,
Griechisches Haus

Consiliere si ajutor spiritual
BergmannstraBe 46, 80339 Miinchen,
Tel. 089 508 088 12

E-Mail: emz.muenchen@elkb.de

Evangelische und Katholische
Bahnhofsmission

Centrul de ajutor de urgenta, consiliere si
intermediere deschis 24 de ore pe zi pentru
oameni nevoiasi

BayerstraBBe 10 a, Hauptbahnhof - Gleis 11,
80335 MUnchen, Tel. 089 59 45 76

E-Mail: info@bahnhofsmission-muenchen.de

Fachberatungsstelle JADWIGA

Centrul de interventie pentru drepturile
victimelor traficului de femei

Consiliere speciala pentru femei si in zece
limbi straine

SchwanthalerstraBBe 79, 80336 Minchen,
Tel. 089 385 344 55

E-Mail: muenchen@jadwiga-online.de

FamAra

Consilierea familiilor fara adapost
Rosenheimer Str. 125, 81667 Minchen,
Tel. 089 450 296 37

E-Mail: famara@hilfswerk-muenchen.de

Frauenobdach Karla 51

Centrul de primire pentru femei

(si cu copii) in situatii de urgenta
KarlstraBe 51, 80333 Minchen,

Tel. 089 549 15 10

E-Mail: karla51@hilfswerk-muenchen.de
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Jugendmigrationsdienst im Verbund mit
Innere Mission Miinchen e.V.,

IG - InitiativGruppe e.V. und AKA - Aktiv fiir

interKulturellen Austausch e.V.
Bad-Schachener-Str. 2a, 81671 Minchen
Tel. 089 189 4957 15

E-Mail: jmd@aka-muenchen.de

Madhouse

Consiliere educationala si de viata pentru
perechi si familii de etnie sinti si roma
Pentru roméni si bulgari in cooperare cu un
avocat al Grupului de Initiativa Civica
LandwehrstraBBe 43, 80336 Miinchen,

Tel. 089 716 722 250-0

E-Mail: info@madhouse-munich.com

Malteser Medizin

Asistenta medicala si stomatologica
ambulanta gratuita pentru persoane fara
asigurare de sanatate

StreitfeldstraBe 1, 81673 Minchen,

Tel. 089 43608-550

E-Mail: medizin-muenchen@malteser.org

Malteser Migrationsdienst Sozialberatung
Consiliere de integrare cu aspect social si
legal pentru migrantii nou veniti si pentru
persoanele care cauta protectie
StreitfeldstraBe 1, 81673 Minchen,
Tel. 089 43608/-550; -552; -553; -554; -555
E-Mail: migrationsberatung.muenchen@
malteser.org

Marikas, Beratungsstelle fiir
anschaffende Jungs und Méanner

Birou de consiliere pentru adolescenti
si prostituati, consiliere, posibilitate de
cazare

DreimihlenstraBBe 1, 80469 Minchen,
Tel. 089 725 90 84

E-Mail: marikas@hilfswerk-muenchen.de

Migrationsberatung fiir Erwachsene

in Obergiesing

Consiliere de integrare pentru adulti

PlecherstraBBe 6, 81541 Minchen,

Tel. 089 62 02 16-20/-23/-24/-26

E-Mail: sozialdienst.migration@
awo-muenchen.de

35

g
&
0
[
o
v
(]
T
(]
1
=
(=
Q
(8]




36

Migrationsberatung Internationales
Beratungszentrum der Landeshauptstadt
Miinchen

Centrul international de consiliere al
Primariei, Consiliere de migratie pentru
adulti

GoethestraBBe 53, 80336 Minchen,

Tel. 089 550 57 67-0

E-Mail: Ibz@brk-muenchen.de

Migrationsdienst BRK-KV Miinchen
Consiliere de migratie pentru adulti
GoethestraBBe 53, 80336 Minchen,
Tel. 089 5373 42

E-Mail: Ibz@brk-muenchen.de

Mimikry, Beratungsstelle fiir
anschaffende Madchen und Frauen
Consiliere si sprijin pentru femei si
adolescente prostituate (independent de
nationalitate si drept de sedere)
DreimuhlenstraBBe 1, 80469 Minchen,

Tel. 089 725 90 83

E-Mail: mimikry@hilfswerk-muenchen.de

open.med - Arzte der Welt

ingrijire medicala si consiliere anonima
pentru persoane fara asigurare de
sanatate si/sau fara drept de sedere
Dachauer Str. 161, 80636 Minchen,

Tel. 089 452 076 58

Hotline: 0177 511 69 65

E-Mail: openmed@aerztederwelt.org
www.aerztederwelt.org/muenchen

otto&rosi

Loc de intalnire in estul orasului pentru
persoane fara adapost sau cu risc de a

ramane fara adapost

Rosenheimer Str. 128 d, 81669 Miinchen

Tel. 089 277 811 52

E-Mail: otto-rosi@awo-muenchen.de

Schiller 25

Consiliere pentru persoane fara
adapost (Centru de consiliere si
adapost nocturn)

DestouchesstralBe 89, 80796 Miinchen,
Tel. 089 36 00 62 60

E-Mail: schiller-25@hilfswerk-muenchen.de
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SGRIM e. V. Deutsch-Ruménische
Gesellschaft fiir Integration und Migration
Consiliere juridica si de integrare, schimb
de experienta3, ajutor in orientare pentru
comunitatea romaneasca din Miinchen-
Grupe de joaca si de studiu pentru copii,
intalniri regulate pentru femei, adolescenti
si seniori, Scoala Romaneasca

E-Mail: info@sgrim.de

11. Adrese si numere
de telefon
importante

O prezentare generala a tuturor misiunilor
consulare in Bavaria se gaseste
www.bayern.de/staatskanzlei/
die-welt-in-bayern

Politia (Polizei): 110
Pompieri si ambulanta
(Feuerwehr und Rettungsdienst): 112
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Acest ghid a fost
elaborat in cooperare cu

BSV Edinstvo e. V. -
Bulgarischer @Eﬁﬂ.ﬁﬁ!ﬂﬁ:’.&f&&}.’;

Selbsthilfeverein

Faire Mobilitat Cair a

Arbeitnehmerfreiziigigkeit

sozial, gerecht und aktiv
Infozentrum
Migration und AWWO (Minchen
Arbeit Stadt

SGRIM e. V. - Deutsch- -
Rumanische Gesellschaft < SCRIM eV,
by Deutsch-Rumdnische Geselschal

far Integration und HE
Migration

i Integration und Migration e V.
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